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REGIONE AUTONOMA DFLLA SARDEGNA
Azienda OspedalieraBrotzu

Determinazione del Responsabile Ufficio Formazione n° /{Ig del -6 MAR 2015

Oggetto: Aggiornamento obbligatorio senza oneri, Dirigente Medico, I})?’tg Panu Francesco.
¢ i

Pubblicata all’Albo Pretorio dell’Azienda Ospedaliera a partire dal __~ HAR—8 per 15 giorni consecutivi
e posta a disposizione per la consultazione.

Il Responsabile Ufficio Formazione

Visto il D. Lgs. n. 502/92 e successive modificazioni ed integrazioni;

Viste le Leggi Regionali n. 10/2006 e n. 05/2007;

Vista la Deliberazione n. 263 del 04.03.2015, con la quale il Commissario Straordinario ha autorizzato

il Responsabile dell'Ufficio Formazione Dott. Andrea Corrias, a predisporre le determinazioni;

Vista la comunicazione Prot. n® 3606 del 18.02.2015 con la quale la Ditta Amplifon S.p.A. si & resa
disponibile ad invitare un Medico del Reparto ORL all'Evento: "27 th SVO International Winter
Course” che si terra a Sesto Val Pusteria dal 14.03.2015 al 21.03.2015;

Considerato che il Direttore del Dipartimento Chirurgia ha autorizzato a partecipare al suddetto Evento il
Dott. Panu Francesco;

Atteso che il Responsabile dell'Ufficio Formazione ha espresso parere favorevole in merito;

Ritenuto di dover autorizzare la partecipazione del Dott. Panu Francesco ail'Evento: “27 th SVO
International Winter Course” che si terra a Sesto Val Pusteria dal 14.03.2015 al 21.03.2015;
di dover prendere atto che le spese di iscrizione e ospitalita saranno a carico dell’Azienda

Amplifon S.p.A.

DETERMINA

Per i motivi esposti in premessa:

1. Autorizzare la partecipazione del Dott. Panu Francesco all'Evento: “27 th SVO International
Winter Course” che si terra a Sesto Val Pusteria dal 14.03.2015 al 21.03.2015.

2. Dare atto che le spese di iscrizione e ospitalitad saranno a carico del’Azienda Amplifon S.p.A.
Trasmettere la presente determinazione al Direttore della S.C. del Personale per gli

adempimenti normativi di competenza.

Il Responsabile dell’Ufficio Formazione
ott. Andr Corrigls

|
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OGGEETTD: Leottera f richiesta invito af Corso “27th SVO International Winter Course - Sisib Yat
Pugteria 14 - 21 Marzo 2015

Ampiiton S.p.A. ha il piacere di invilare alf'evenio in oggetto n. 1 madico ORL in organico plesso ia yostra
Strubtura , precisande che le spese relative all’ iscrizione efo ospitaiita per un preventivo di circa € 2.508
saranio & cavico delfazienda Amplifon,

ter questo evenlo sone previsti sredil ECM che sono ancora in corse di assreditamente,

Rimaniamo in altesa di una vosira coriese accetiszicng e della conseguents indicazione del hominatiyo dst
medico per il qualé procsdere perquanto sopra.
Vi chiedisimo Sorlesements di dspondere tramite comunicazione seritta alle Segreteria deilp Diezigne di
Arga di Bad

R°tax Q8075044107 e-mail antonella.cimino@amplifon.com

Ingirizza: Plazza Umberte |, 26 — 70121 Bari
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JOTOLOGY TOD!

Faculty
PRESIDENT: A. Abramo Italy A. Martini Ital
Gregorio Babighian S. Albu Romania A. Marzetti Italy
W. Baumgartner Austria M. Mazzoli italy
G, Bellocchi t’t‘aI[y P. Nicolai ftal
PROGRAM CHAIRMEN M. Benazzo italy E‘l grza}n ) é{a{
.. \ P Bossolesi ftal - Vzgirgin urkey
Maurizio Amadori L Easemini ;mly ,;; Sagf"a ga;
zini P. Casteluove ta . Pastore aly
Franco Trabalzini h Castel. img S Petucchi a
L. De Campora ltaly G. Peretti Italy
SCIENTIFIC COMMITTEE N. De Vries Netherlands | 3. Plontke Germany
. A. DellaVolpe ltaly L. Presutti Italy
A. Abramo, E. Emanuelli E Emanuelli  ltal E gaso ;ral
' : R. Fustos Ita . Ricci taly
D. Frezza, A. Marcocci, C. Grandi imfi A. Romanchishen Russia
A. Marzetti, M. Mazzoli, R. Hayden USA R. Santarelli Italy
T. Lenarz Germany R. Simo England
E- Orzan, A- Natale i Magnan France R. Splr]ato Ifaly
M.Mandala  ftaly G. Spriano Ital
D. Marchioni  Ital C. Streitberger ftaty
R. Maroldi italy G. Tirelli ftaly
: C. Vicini ftaly

EAONO - President: N. Ozgirgin
SVO - President: R. Spinato
OTOLOGY TODAY - President: G. Babighian
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27th International Winter Course
“Operative Techniques in Otorhinolaryngology: How I do it”
Sesto Pusteria, Dolomites - Italy,
March 14th -~ 20th, 2015

Carissimi,

I'ormai tradizionale corso invernale promosso dall’ Associazione Scientifica Otologia Oggi -
Otology Today & giunto alla ventisettesima edizione e si rinnova spostando la location a Sesto
in Val Pusteria, piccolo paradiso dell'Alto Adige orientale e incanta per i numerosi masi
contadini adagiati su dolci pendii, le vaste distese di larici, i fitti boschi d'abeti rossi e tappeti
di rododendri che arrivano fino all'Alpe di Nemes.

La scelta di cambiare la tradizionale sede di Selva Gardena rientra nello spirito di
rinnovamento che dona sempre nuovo slancio alla nostra associazione.

Come per il passato, docenti di prestigio internazionale guideranno i partecipanti attraverso i
temi ed i procedimenti chirurgici pitt attuali della nostra specialita, discutendone il razionale,

le indicazioni, le complicanze e gli aspetti controversi.

Attraverso i panels largo spazio sara riservato ad argomenti di particolare rilievo dottrinale e
tecnico e vi saranno sottolineati gli accorgimenti personali che il docente ha verificato nella
propria esperienza come particolarmente utili a facilitare le manualita chirurgiche e/o ad
ottimizzare il risultato terapeutico

Fin dalla sua prima edizione del 1981, il Corso realizza con successo i suoi scopi istituzionali:
offre un programma dagli elevati contenuti dottrinali, didatticamente intensivo ed
efficace;coniuga il rigore dell’aggiornamento scientifico con fruttuose occasioni di confronto
collegiale tra partecipanti che operano in realtd professionali diverse.

Il programma sociale comprende come sempre simpatiche occasioni di incontro come la cena
al rifugio con la fiaccolata e I'Otoski Trophy dedicato all’amico Marco Fontana.

Siamo convinti che questo Corso confermera, per contenuti didattici e per la calorosa ed
informale atmosfera, un successo che si ripete ormai da ventisei edizioni.

Un cordiale arrivederci a Sesto!

Gregorio Babighinn



Dear Colleagues,

the traditional Winter Course promoted by Scientific Association Otology Today has now
come to its 27th edition and this year renovates itself by moving its location to the enchanting
Sesto in Val Pusteria, a small paradise in South Tyrol .

The decision to change the traditional venue of Selva Gardena represents the spirit of renewal
that always gives new impetus to our event.

As in the past, an international faculty will speak about the latest surgical procedures of our
specialization, and discuss about complications and controversial aspects.

Thanks to the specific panels the topics of particular doctrinal and technical relevance will be
widely analyzed; particular emphasis will be given to the speakers' experience and personal
suggestions considered very useful to facilitate manual surgical operations and / or to
optimize the therapeutic result.

Since its first edition in 1981, the course has been a success. It offers a program rich in
doctrinal contents, educationally intensive and effective and combines the rigor of the
scientific update with fruitful opportunities of discussion among the participants who operate
in different professional situations.

The social program includes, as usual, nice meeting occasions such as the dinner in a
mountain hut with a torchlight excursion and Otoski Trophy dedicated to our friend Marco

Fontana.

We are sure that this course will be a reconfirmed success as in the past years, according to
the educational contents and the warm and informal atmosphere.

We look forward to welcoming you in Sesto!

Gregorio Babighian



27th International Winter Course
“Operative Techniques in Otorhinolaryngology: How I do it”

Sesto Pusteria, Dolomites - Italy,
March 14th - 20th, 2015

SATURDAY 14 March
5.00 pm Registration
6.30 pm Joining and course instructions
7.00 pm Welcome cocktail
SUNDAY 15 March
RHINOLOGY
Chairmen: S. Albu, S. Pelucchi
8.00 am Endoscopic management of sinonasal schneiderian papilloma, P. Bossolesi
8.20 am A new perspective to deal with sinonasal inverted papilloma, F. Pagella
8.40 am The endoscopic treatment of sinonasal benign neoplasms, S. Pelucchi
9.00 am Imaging strategies in planning endoscopic or combined skull base approaches, R. Maroldi
9.20 am skull base reconstruction in course of endoscopic and combined surgery, P. Castelnuovo
10.00 - 10.30 am Interactive discussion
RHINOLOGY
Chairmen: E. Emanuelli, P. Castelnuovo
4.00 pm Sinus surgery in pediatic patients, F. Pagella
4.20 pm Achievements in the endoscopic approach to the anterior and posterior skull based
P. Castelnuovo
4.40 pm Endoscopic or craniofacial resection to manage with sinonasal malignancy, E. Emanuelli
5.00 pm Interactive Discussion & Coffee break
H&N SURGERY

Chairman: G. Spriano

5.30 pm Neck Surgery _
Panelists: L. De Campora, C. Grandi, R. Hayden, R. Maroldi, P. Nicolai, R. Spinato
7.00 -7.30 pm Interactive discussion ‘




MONDAY 16 March

RHINOLOGY

Chairmen: P. Nicolai, F. Pagella

8.00 am Transnasal approach to the petrosal apex, S. Pelucchi

8.20am Endonasal treatment of pediatric skull base defects, E. Emanuelli

8.40 am Combined approach to sinonasal malignancy, P. Castelnuovo - P. Nicolai
9.10 am Endoscopic surgery of the sellar and parasellar region, P. Castelnuovo - P. Nicolai
9.40 am Avoiding bleeding in endoscopy surgery of paranasal sinuses, S. Albu
10.00 — 10.30 am Interactive discussion

ONCOLOGY

Chairman: M. Benazzo

4.00 pm Panel: Oral -Oropharynx cancer

Panelists: C. Grandi, R. Hayden, P. Nicolai, G. Spriano, G. Tirelli

5.30 pm Discussion & Coffee break

Chairman: G. Spriano

6.00 pm Panel: Larynx Cancer

Panelists: M. Benazzo, R. Simo, G. Peretti, R. Fustos, C. Grandi, R. Hayden

7.15 pm Interactive discussion

TUESDAY 17 March

THYROID SURGERY

Chairmen: G. Spriano, R. Simo

8.00 am Management of Retrosternal Goitres - Indications, Approaches and Outcomes, R. Simo

8.20 am In search of optimal surgical extent for locally aggressive differentiated thyroid cancer
patients treatment, A.F. Romanchishen

8.40 am Management of Differentiated Thyroid Cancer - Total Thyroidectomy and Level Vi Neck
Dissection - How 1 do it — Video, R. Simo

9.20 am Children Thyroid Cancer in Russia, Belarus and Ukraine before and after the Chernobyl
disaster, A.F. Romanchishen

9.40 am

10.00 -10.30 am Interactive Discussion

OSAS

Chairman: M. Benazzo

4.00 pm Panel: OSAS,

Panelists: A. Abramo, R. Fustos, G. Bellocchi, N. De Vries, A. Marzetti, C. Vicini

5.30 pm Interactive Discussion & Coffee Break

H&N SURGERY

Chairman: A. Pastore

6.00 pm Panel: Parotid and salivary glands




Panelists: L. De Campora, C. Grandi, R. Hayden, R. Maroldi, P. Nicolai, G. Spriano
7.15 pm interactive discussion

WEDNESDAY 18 March

10.00 am OTOSKI TROPHY

OTOLOGY: IMPLANTABLE HEARING AIDS
Chairmen: T. Lenarz, M. Amadori

4.00 pm Implantable hearing aids, T. Lenarz

4.20 pm The bone anchored hearing system, M. Amadori

4.30 pm Implantable hearing aids in children, A. Della Volpe

4.40 pm Round window versus oval window coupling for the VSB, C. Streitberger
5.00 pm Bonebridge and Soundbridge in children, W.D.Baumgartner

5.10 pm BAHA: New indications, G. Ricci

5.20 pm Middle ear implants, our experience on 150 cases, J. Magnan

5.30 pm Discussion& Coffee break

6.00 pm Panel: Meniere's Disease, Chairmen: J. Magnan, W. D. Baumgartmer

Panelists: J. Magnan, M. Mandald, S. Plontke, N. Ozgirgin

Sudden deafness versus Meniere’s Sindrome, N. Ozgirgin
Intratympanic therapy in MD, S. Plontke

EAONO Guidelines in MD, M. Mandala

Interventional therapy in MD, J. Magnan

7.00 - 7.30 pm Interactive discussion

THURSDAY 19 March

OTOLOGY

8.00 am Panel: Cochlear implants, Chairmen: W.D.Baumgartner, A. Martini

Panelists: W.D. Baumgartner, A. Martini, M. Mazzoli, E. Orzan, R. Santarelli, F. Trabalzini, A. Della Volpe, T.
Lenarz.

10.00 — 10.30 Interactive discussion

OTOLOGY

4.00 pm Panel: Retraction pockets, Chairmen: G. Babighian, N. Ozgirgin
Panelists: M. Amadori, D. Marchioni, N. Ozgirgin, W.D. Baumgartner, A. Della Volpe, F. Raso
5.00 - 5.15 pm Interactive discussion & coffee break

LECTURE N. OZGIRGIN: EUROPEAN GUIDELINES CHOLESTEATOMA (30 min).

5.30 pm Panel: European Guidelines in Cholesteatoma, Chairmen: N. Ozgirgin, J. Magnan
Panelists: G. Danesi, J. Magnan, S. Plontke, D. Marchioni, F. Raso




FRIDAY 20 March

OTOLOGY

8.00 am

Panel: Otosclerosis, Chairmen: G. Babighian, S. Plontke

Panelists: G. Danesi, S. Plontke, L. Presutti, F. Raso, N. Ozgirgin

oroLoaGgy

Chairmen: S. Plontke, G. Danesi

4.00 pm
4.20 pm
4.40 pm
5.00 pm

5.30 pm

Approccio anteriore al CAl, Video 3D, G. Danesi

Principles and practice of local drug delivery to the inner ear, S. Plontke
Traumatic facial paralysis: management options, S. Albu

Interactive Discussion & Coffee break

Panel: Management of vestibular schwannoma, Chairman: T. Lenarz, F. Trabalzini

Panelists: L. S. Casentini, G. Danesi, J. Magnan, L. Presutti, F. Raso, F. Trabalzini
7.00 pm Interactive discussion
7.30 pm Closing remarks




Raggiungere I’ Alta Pusteria con semplicita e comodita!

Ski Pustertal Express

Da dicembre 2014 i due comprensori sciistici Plan de Corones e Dolomiti di Sesto offrono una nuova dimensione dello sci.
L'inverno in Val Pusteria non avra pitt confini: con il treno si potra passare facilmente da un comprensorio all‘altro, grazie a
una nuova stazione realizzata presso la stazione a valle di Versciaco- Monte Elmo. Con lo Ski-Pustertal-Express potrete
viaggiare comodamente dalla stazione a valle di Ried-Plan de Corones alla stazione valle del Monte Elmo, all’'ingresso delle
Dolomiti di Sesto, e viceversa. Dimenticate la seccatura di togliervi gli scarponi da sci e mettervi alla guida. 200 km di piste
collegate con il treno!

Ulteriori informazioni: www.skipustertal.com

Arrivare in MACCHINA

Guidando sull’autostrada del Brennero A22 prende I'uscita Bressanone/Val Pusteria e continua il Suo viaggio sulla statale
(6549-E66) per I’ Alta Pusteria (ca. 60 km dall’uscita dell’autostrada).

Ci raggiunge anche prendendo la statale (S5 51) verso Cortina - Dobbiaco.

Arrivare in TRENO

Tramite i collegamenti ferroviari si raggiunge con semplicita Fortezza, dove si cambia treno in direzione San Candido.
Stazioni ferroviarie a disposizione nei paesi di Villabassa, Dobbiaco, San Candido e Versciaco. Sesto e la Val di Braies sono
raggiungibili facilmente tramite i collegamenti autobus da San Candido e Villabassa.

Informazioni

Stazione ferroviaria San Candido: Tel. 0474 913 224

Treni Frecciargento e Frecciabianca

I treni FRECCIARGENTO di Trenitalia collegano Rovereto, Trento, Verona, Bologna, Firenze, Roma con Bolzano. Due
partenze e due arrivi ogni giorno, per i dettagli www.trenitalia.com. A Verona incrociano i treni FRECCIABIANCA da
Milano, Torino, Venezia, Trieste, Udine.

Treni DB-OBB Eurocity

Con i treni DB-OBB EuroCity Italia, Austria e Germania sono collegate lungo "asse del Brennero ben 5 volte al giorno con
una partenza ogni 2 ore. E' possibile viaggiare senza alcun cambio partendo da Venezia e Bologna via Verona fino a
raggiungere le localita alto atesine (Fortezza - con coincidenza per I’ Alta Pusteria)

Arrivare in BUS

Navetta Bolzano <-> San Candido

1l servizio viene effettuato dal 20 dicembre 2014 fino al 28 marzo 2015 ogni sabato con partenza dalla Stazione di Bolzano
alle ore 15:00 (di seguito all'arrivo del treno Frecciargento alle ore 14:48). La navetta va direttamente fino a San Candido ed in
Alta Pusteria, senza effettuare nessuna fermata intermedia. Per il ritorno c'¢ la stessa navetta ogni sabato mattina alle ore
10:00 che porta da San Candido e dall'Alta Pusteria alla Stazione di Bolzano (partenze del treno Frecciargento alle ore 13:11,
15:11 e 17:11). Per rendere possibile un servizio senza fermate intermedie e accorciare il pilt possibile la durata del viaggio, la
navetta & riservata esclusivamente agli ospiti che alloggiano in Alta Pusteria.

ORARIO: OGNI SABATO dal 20/12/2014 al 28/03/2015 Bolzano - San Candido Partenza: ore 15:00 a Bolzano Arrivo: ore
17:00/17.30 a San Candido San Candido ~ Bolzano Partenza: ore 10:00 a San Candido Arrivo: ore 12.00/12.30 a Bolzano
Prenotazioni a partire da fine novembre ed entro e non oltre il giovedi precedente

Arrivare in AEREO

Aereoporti internazionali

Treviso (170km) www.trevisoairport.it

Venezia (180km) www.veniceairport.it

Verona (250km) www .aeroportoverona.it

Bergamo (333km) www.sacbo.it

Milano Malpensa (380kim) www airportmalpensa.com
Innsbruck - Austria (130km) www.innsbruck-airport.com
Monaco - Germania (250km) www.munich-airport.de



Collegamento Bolzano ~ Roma
L'aeroporto di Bolzano si trova alle porte del capoluogo di Provincia.
Ogni giorno ci sono voli diretti da e per Roma Fiumicino (FCO).

Arrivare con AIRPORT-TRANSFER

Trasferimento dall’aeroporto in Alta Pusteria
Combinazione perfetta tra aereo e bus: Dagli aeroporti di Milano Malpensa,
Bergamo, Verona, Venezia o Treviso pud prendere il pullman direttamente per I’ Alto Adige

Trasferimento Aeroporto Bergamo - Verona - Milano Malpensa - Brunico
Tutti i giorni da Bergamo - Verona - Milano a Brunico. Il trasferimento & disponibile tutto 'anno.
Collegamento da Brunico in Alta Pusteria con aziende di trasporto locali, navetta del locatore, mezzi pubblici.

SUDTIROL BUS
Tel. 0471 665244 www.suedtirolbus.it

Trasferimento Aeroporto Treviso - Aeroporto Venezia - Alta Pusteria

CORTINA EXPRESS
Tel. 0436 86 73 50
www.cortinaexpress.it

A journey to Alta Pusteria/ Hochpustertal, simple and comfortable

Ski Pustertal Express

From December 2014 the two ski resorts of Plan de Corones and Sesto Dolomites will be offering skiers a new dimension. It
will then be , winter without borders” in the Val Pusteria, when you'll be able to travel easily by train from one ski resort to
the other. This is made possible by the construction of a new station right next to the Versciaco - Monte Elmo valley station.
You can then enjoy the convenience of travel on the Ski-Pustertal-Express from the Ried /Plan de Corones valley station to
the Monte Elmo valley station at the entrance to the Sesto Dolomites, and vice versa. So no bother taking off your ski boots
and no tiresome car journey. 200 km of ski slopes connected by train!

For further information: www.skipustertal.com

How to get there by CAR

Driving on the motorway Brennero A22 you take the exit “Bressanone/ Val Pusteria”. There you continue your journey on
the road “SS49- E66” to the Alta Pusteria. Distance from the exit of the motorway: about 60 km

ATTENTION: The Italian motorways are chargeable! Information on the Autostrada del

Brennero A22: www.autobrennero.it

How to get there by TRAIN

You reach the village of Fortezza/Franzensfeste in South Tyrol using the international train connections. There you pick the
local railway connection to the village of San Candido/Innichen. You will find railway stations in the villages of
Villabassa/Niederdorf, Dobbiaco/ Toblach, San Candido/Innichen and Versciaco /Vierschach. The villages Sesto/Sexten and
the valley of Val di Braies/Pragser Tal are accessible easily by the local bus connections.

Information

Railway station San Candido/Innichen - phone: +39 0474 913 224

Arrival from Great Britain by train

For information about connections to Germany, please visit the British railway website. After your arrival in Germany, the
DB/OBB EuroCity trains will carry you conveniently and comfortably from Munich to Bolzano. The journey time is
approximately 4 hours. There is no need to switch trains at the Brennero (Brenner) Pass and advance booking of trains is not
necessary.

Further information: www .balhn.de/i/view/GBR/en/index.shtml




How to get there by BUS

Snowbus arrival from Belgium

With the Snowbus directly from Belgium into the ski areas.
Period: 2nd January 2015 - 20th March 2015 - every Friday
TOP TOURS NV

Phone: +32 16 567421

www.snowbus.be

Other bus services

AUTOSTRADALE - Milan - Brescia - Villabassa/Niederdorf - Dobbiaco/Toblach - San Candido/Innichen
26th December 2014 - 11th January 2015

www.autostradale.it

Book online www .busitalia.it

Phone: +39 0233910794

ATVO - Venezia-Mestre-Treviso-Cortina
www.atvo.it
Phone: +39 0421 38367

How to get there by AIRPLANE

South Tyrol's airport is located in the southern outskirts of Bolzano/ Bozen. Beyond South Tyrol the nearest international
airports are in Innsbruck in the north and Venice and Treviso in the south. The other airports Milan Malpensa, Bergamo,
Verona and Munich are over 200 km away (or four hours by rail).

Transfer from airport Munich to San Candido/Innichen

06th December 2014 - 31st March 2015- Only SATURDAY

Every Saturday from Munich airport/Terminal 2, Main Station Munich and Max-Joseph-Platz
to San Candido/Innichen.

GATTERER BUS
Phone: +39 0474 528138 www.gatterer-reisen.it

Transfer from airport Salzburg - Innsbruck - Munich to Alta Pusteria/ Hochpustertal

Bus stops are defined on request (in the holiday region of Alta Pusteria/ Hochpustertal) The transfers should be booked
4-5 days in advance. The company will contact the guest 1 day before regarding the exact fetch time.

After the landing on the airport the guests have to wait for max. 60 minutes.

AIRPORT TRANSFER SMS
Phone: +43 662 8161 0
www.flughafentransgfer.at

Transfer from airport Treviso - airport Venice to Alta Pusteria/ Hochpustertal

CORTINA EXPRESS
Phone: +39 0436 86 73 50
www.cortinaexpress.it



Congress Venue/ Sede congressuale:
Haus Sexten Centro Congressi

Languages/ Lingue:
Italian and English with simultaneous translation/Italiano ed inglese con traduzione simultanea

THE REGISTRATION FEE INCLUDES/LA QUOTA DI ISCRIZIONEINCLUDE
-- Certificate of attendance/ Certificato di partecipazione

- Welcome Cocktail and Coffee Breaks

- Admission to the ski awards competition and soirée for the “Otoski

Trophy” /Iscrizione alla gara di sci e serata di premiazione

- Simultaneous translation/ Traduzione simultanen

For all accompanying person/ Per tutti gli accompagnatori

- Welcome cocktail

- Admission to the ski awards competition and soiree for “Otoski Trophy”
/Iscrizione alla gara di sci e serata di premiazione

Soiree at ski Hut night skiing torchlights

(Limited 70 person only) E 100,00 IVA/VAT incl.

Registration fee/Quota di iscrizione:
full participant (6 days) € 750,00.- (+ VAT 22% total € 915,00.-)
Resident (6 days) € 500,00.- (+ VAT 22% total € 610,00.-)

full participant (3 days) € 450,00.- (+ VAT 22% total € 549,00.-)
Resident (3 days) € 300,00.- (+ VAT 22% total € 366,00.-)

residents must be certified

Per I'acquisizione dei crediti ECM & necessario partecipare all’intera durata dell’evento (6
giorni) e superare la prova di verifica.

From february 28th 2015 please add € 122,00 to all registration fees.
Dal 28 febbraio 2015 aggiungere € 122,00 a tutte le tasse di iscrizione.

The registration fee should be sent by bank transfert to account c¢/o Banca di Credito Cooperativo
di Marcon (SEE BELOW).

HOTEL ACCOMMODATION
please contact the organization secretariat - Radiovision

For bank draft bank details as follows:



Banca di Credito Cooperativo di Marcon - Filiale di Marcon
Piazza Municipio 22 - 30020 Marcon (VE)

entitled to Radiovision snc

IBAN IT 56 N 08689 36150 001010003159

BIC/SWITCH code: CCRTIT2T92A

BANK CHARGES ARE ON YOUR OWN

Coordinate bancarie per pagamento:

Banca di Credito Cooperativo di Marcon - Filiale di Marcon
Piazza Municipio 22 - 30020 Marcon (VE) .
intestato a Radiovision snc

IBAN IT 56 N 08689 36150 001010003159

Codice BIC/SWITCH CCRTIT2T92A
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